
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .338 CAL RIFLE,
12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .338 CAL RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419033
Mfr. No.:
Caliber: 338 Caliber (.338)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.104kg
UPC: 050806028067

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrlaufes zu gewährleisten und
gleichzeitig die Sicherheit bei der Anwendung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bore Brush gemäß aller geltenden Gesetze und Vorschriften verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Reinigungsgeräten um.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von
Mängeln ist.
Verwende die Bore Brush nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du dein Gewehr reinigst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden an der Bore oder der Brush zu
verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung zeigt.
Bewahre die Bore Brush an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
der Reinigungsflüssigkeit.

Befestigung der Bore Brush:

Wähle die passende KaliberBore Brush für deine Feuerwaffe (in diesem Fall .338 Kaliber).
Schraube die Bore Brush direkt auf den beschichteten DeweyReinigungsstab, ohne einen Adapter zu
verwenden.

Reinigungsverfahren:

Trage eine geeignete Reinigungsflüssigkeit auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush vorsichtig in den Gewehrlauf ein.
Bewege die Brush hin und her im Lauf, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung:

Entferne die Bore Brush vom Reinigungsstab.
Reinige die Bore Brush mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie trocknen.
Bewahre die Bore Brush an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten Reinigungsflüssigkeiten und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist. Überprüfe die lokalen
Richtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die Bore Brush sicher und effektiv zu verwenden, während sie den
Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entspricht. Deine Sicherheit hat für
uns Priorität. Vielen Dank, dass du diese Richtlinien befolgst.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the bore brush in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and cleaning equipment with care.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use to ensure it is in good condition and free from defects.
Use the bore brush only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when cleaning your rifle.
Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Do not use the bore brush if it shows signs of wear or damage.
Store the bore brush in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solution.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate caliber bore brush for your firearm (in this case, .338 caliber).
Thread the bore brush directly onto the Dewey coated cleaning rod without using an adapter.

Cleaning Procedure:

Apply a suitable cleaning solution to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle bore gently.
Move the brush back and forth in the bore to remove fouling and debris.
Repeat this process as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:

After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.
Clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry.
Store the bore brush in a dry, safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solutions and materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged. Check local guidelines for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, please consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the bore brush safely and effectively while complying with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Your safety is our priority. Thank you for following these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto está diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tu cañón de rifle mientras se asegura la
seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender
cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el cepillo de cañón de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
Siempre maneja las armas de fuego y el equipo de limpieza con cuidado.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
defectos.
Usa el cepillo de cañón solo para su propósito previsto según se especifica en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar tu rifle.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al cañón o al cepillo.
No uses el cepillo de cañón si muestra signos de desgaste o daño.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de
limpieza y la solución de limpieza.

Colocación del Cepillo de Cañón:

Selecciona el cepillo de cañón de calibre adecuado para tu arma de fuego (en este caso, calibre .338).
Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla de limpieza recubierta Dewey sin usar un
adaptador.

Procedimiento de Limpieza:

Aplica una solución de limpieza adecuada al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del rifle con cuidado.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás en el cañón para eliminar residuos y suciedad.
Repite este proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

PostLimpieza:

Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza.
Limpia el cepillo de cañón con un disolvente adecuado y déjalo secar.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier solución de limpieza y materiales usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado. Consulta las pautas locales
para los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA
LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar el cepillo de cañón de manera segura
y efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Tu seguridad es
nuestra prioridad. Gracias por seguir estas pautas.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon de Fusil à
Percussion Centrale SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon de Fusil à Percussion Centrale SPECIAL LINE DEWEY. Ce produit est
conçu pour fournir un nettoyage efficace de votre canon tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et
efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser la brosse de canon conformément à toutes les lois et réglementations applicables.
Manipulez toujours les armes à feu et l'équipement de nettoyage avec soin.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de défauts.
Utilisez la brosse de canon uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage de votre fusil.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse de canon si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et la solution de nettoyage.

Fixation de la Brosse de Canon :

Sélectionnez la brosse de canon de calibre approprié pour votre arme à feu (dans ce cas, calibre .338).
Vissez la brosse de canon directement sur la tige de nettoyage revêtue Dewey sans utiliser
d'adaptateur.

Procédure de Nettoyage :

Appliquez une solution de nettoyage appropriée sur la brosse de canon.
Insérez délicatement la brosse de canon dans le canon du fusil.
Déplacez la brosse d'avant en arrière dans le canon pour éliminer les résidus et les débris.
Répétez ce processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

PostNettoyage :

Après le nettoyage, retirez la brosse de canon de la tige de nettoyage.
Nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié et laissezla sécher.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute solution et matériel de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Consultez
les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Brosse de Canon de Fusil à Percussion Centrale
SPECIAL LINE DEWEY, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser la brosse de canon de manière sûre et efficace tout en
respectant le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Votre sécurité est notre priorité. Merci
de suivre ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Cannoni DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Cannoni DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Questo
prodotto è progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza durante
l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare
il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola per cannoni in conformità con tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Maneggia sempre armi da fuoco e attrezzature di pulizia con attenzione.
Tieni la spazzola per cannoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di difetti.
Utilizza la spazzola per cannoni solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata durante la pulizia del tuo fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per cannoni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al cannone o alla spazzola.
Non utilizzare la spazzola per cannoni se mostra segni di usura o danni.
Conserva la spazzola per cannoni in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per cannoni, il bastone di pulizia e la
soluzione di pulizia.

Attacco della Spazzola per Cannoni:

Seleziona la spazzola per cannoni di calibro appropriato per la tua arma (in questo caso, calibro .338).
Avvita la spazzola per cannoni direttamente sul bastone di pulizia rivestito Dewey senza utilizzare un
adattatore.

Procedura di Pulizia:

Applica una soluzione di pulizia adeguata sulla spazzola per cannoni.
Inserisci delicatamente la spazzola per cannoni nel cannone del fucile.
Muovi la spazzola avanti e indietro nel cannone per rimuovere residui e detriti.
Ripeti questo processo se necessario fino a quando il cannone non è pulito.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per cannoni dal bastone di pulizia.
Pulisci la spazzola per cannoni con un solvente adeguato e lasciala asciugare.
Conserva la spazzola per cannoni in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali soluzioni e materiali di pulizia usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per cannoni nei rifiuti domestici normali se è danneggiata. Controlla le linee guida
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso della SPazzola per Cannoni DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare la spazzola per cannoni in modo sicuro
ed efficace, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). La tua sicurezza è la
nostra priorità. Grazie per aver seguito queste linee guida.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFEL DEWEY "SPECIAL LINE"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RYFEL DEWEY "SPECIAL LINE". Produkt ten został zaprojektowany w
celu skutecznego czyszczenia lufy Twojego karabinu, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że używasz szczotki do lufy zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa.
Zawsze obchodź się z bronią palną i sprzętem czyszczącym ostrożnie.
Przechowuj szczotkę do lufy w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolny od wad.
Używaj szczotki do lufy wyłącznie w celach określonych w tej instrukcji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas czyszczenia karabinu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy ani szczotki.
Nie używaj szczotki do lufy, jeśli wykazuje oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj szczotkę do lufy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały czyszczące, w tym szczotkę do lufy, pręt czyszczący i środek
czyszczący.

Montaż Szczotki do Lufy:

Wybierz odpowiednią szczotkę do lufy dla swojego kalibru (w tym przypadku .338).
Przykręć szczotkę do lufy bezpośrednio do pokrytego rodami pręta czyszczącego Dewey, bez użycia
adaptera.

Procedura Czyszczenia:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy do wnętrza lufy karabinu.
Poruszaj szczotką w przód i w tył w lufie, aby usunąć zanieczyszczenia i resztki.
Powtarzaj ten proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Po Czyszczeniu:

Po zakończeniu czyszczenia, odkręć szczotkę do lufy od pręta czyszczącego.
Wyczyść szczotkę do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól jej wyschnąć.
Przechowuj szczotkę do lufy w suchym, bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące i materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do lufy do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona. Sprawdź lokalne
wytyczne dotyczące właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania SZCZOTKI DO LUFY RYFEL DEWEY "SPECIAL
LINE", skonsultuj się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Ta instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym korzystaniu ze
szczotki do lufy, zgodnie z regulacjami EU w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych.
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Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kiväärin piipulle samalla kun varmistetaan turvallisuus käytön aikana.
Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät piippuharjaa kaikkien sovellettavien lakien ja säädösten mukaisesti.
Käsittele aina aseita ja puhdistusvälineitä varoen.
Pidä piippuharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa ja vaurioitumaton.
Käytä piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä ohjeessa on määritelty.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia puhdistaessasi kivääriäsi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piippuharjan käyttöä.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.
Älä käytä piippuharjaa, jos se näyttää kuluneelta tai vaurioituneelta.
Säilytä piippuharja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsi ja puhdistusaine.

Piippuharjan Kiinnittäminen:

Valitse sopiva kaliiperin piippuharja aseellesi (tässä tapauksessa .338 kaliiperi).
Kierteitä piippuharja suoraan Deweykäsiteltyyn puhdistusvarteen ilman adapterin käyttöä.

Puhdistusmenettely:

Levitä sopivaa puhdistusaineita piippuharjaan.
Työnnä piippuharja varovasti kiväärin piippuun.
Liikuta harjaa edestakaisin piipussa poistaaksesi likaa ja roskia.
Toista tämä prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistuksen Jälkeen:

Poista piippuharja puhdistusvarsista puhdistuksen jälkeen.
Puhdista piippuharja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua.
Säilytä piippuharja kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä piippuharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikalliset ohjeet
oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietojen Yhteystiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH harjan käytöstä, voit tarkistaa valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi apua.

Tämä turvaohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään piippuharjaa turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Turvallisuutesi on meille ensisijainen. Kiitos, että noudatat näitä
ohjeita.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring av din gevärspipa samtidigt som den säkerställer säkerhet vid användning.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder borsten i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen och rengöringsutrustning med omsorg.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från defekter.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du rengör ditt gevär.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Undvik att använda överdrivet tryck vid rengöring för att förhindra skador på pipan eller borsten.
Använd inte borsten om den visar tecken på slitage eller skada.
Förvara borsten på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och
rengöringslösningen.

Fästa borsten:

Välj den lämpliga kaliberborsten för ditt skjutvapen (i detta fall .338 kaliber).
Skruva borsten direkt på den Deweycoaterade rengöringsstången utan att använda en adapter.

Rengöringsprocedur:

Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten.
Sätt försiktigt in borsten i gevärspipan.
Flytta borsten fram och tillbaka i pipan för att ta bort beläggningar och skräp.
Upprepa denna process vid behov tills pipan är ren.

Efter rengöring:

Ta bort borsten från rengöringsstången efter rengöring.
Rengör borsten med en lämplig lösning och låt den torka.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda rengöringslösningar och material i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Kontrollera lokala riktlinjer för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda borsten på ett säkert och effektivt sätt i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Din säkerhet är vår prioritet. Tack för att du följer
dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění hlavně vašeho pušky a zároveň zajišťoval bezpečnost při používání.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a
efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl kartáč na hlaveň používán v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a čisticím vybavením s opatrností.
Držte kartáč na hlaveň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu a bez vad.
Používejte kartáč na hlaveň pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí při čištění vaší pušky.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před použitím kartáče na hlaveň.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně nebo kartáče.
Nepoužívejte kartáč na hlaveň, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte kartáč na hlaveň na bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň úplně vybitá.
Připravte si všechny potřebné čisticí prostředky, včetně kartáče na hlaveň, čisticí tyče a čisticího
roztoku.

Připojení kartáče na hlaveň:

Vyberte vhodný kalibr kartáče na hlaveň pro vaši střelnou zbraň (v tomto případě .338 kalibr).
Zašroubujte kartáč na hlaveň přímo na Dewey coated čisticí tyč bez použití adaptéru.

Postup čištění:

Naneste vhodný čisticí roztok na kartáč na hlaveň.
Jemně vložte kartáč na hlaveň do hlavně pušky.
Pohybujte kartáčem tam a zpět v hlavni, abyste odstranili usazeniny a nečistoty.
Tento proces opakujte podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.

Po čištění:

Po čištění odšroubujte kartáč na hlaveň z čisticí tyče.
Vyčistěte kartáč na hlaveň vhodným rozpouštědlem a nechte uschnout.
Uložte kartáč na hlaveň na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí roztoky a materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč na hlaveň poškozen, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní
směrnice pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, obraťte se na webové stránky výrobce nebo zákaznickou službu pro pomoc.

Tato příručka o bezpečnosti je navržena tak, aby vám pomohla používat kartáč na hlaveň bezpečně a efektivně, a to
v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Vaše bezpečnost je pro nás prioritou. Děkujeme,
že dodržujete tyto pokyny.


